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 THIRTY‐SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME ‐ NOVEMBER 12, 2023 

XXXII NIEDZIELA ZWYKŁA ‐ 12 LISTOPADA 2023 

 

		
Zapraszamy na adorację Najświętszego 

Sakramentu w każdy wtorek	
po Mszy świętej porannej zakończoną 

nabożeństwem do Miłosierdzia Bożego 
i błogosławieństwem Najświętszym 

Sakramentem o godz. 6:45pm.  
Godzina Miłosierdzia 
jest o godz. 3:00pm.  

 

	

We invite everyone to the adoration of 
the Blessed Sacrament in our church 
every Tuesday	beginning after the 

8:15am Mass. Benediction is at 6:45pm 
followed by a 7:00pm Mass in Polish. 

Please come and adore the Real 
Presence of Jesus. He waits for you.    

ADORACJA	
NAJŚWIĘTSZEGO	SAKRAMENTU	

EUCHARISTIC	ADORATION	

Zapraszamy do udziału w rekolekcjach 
domowych na temat adoracji 

Najświętszego Sakramentu. Codziennie, 
indywidualnie, przez osiem tygodni 

pracować będziemy z podręcznikiem 
formacyjnym, który przez krótkie 

teksty, modlitwy i pytania pomagał 
będzie w pogłębieniu nabożeństwa 

adoracji eucharystycznej. Raz 
w tygodniu odbywały się będą 

spotkania grupy w kościele. Rekolekcje 
rozpoczną się 17	grudnia	br., jednakże 

potrzebujemy wcześniej sprowadzić 
z Polski podręczniki, stąd zapisy	na	
rekolekcje	będą	otwarte	tylko	do	
26	listopada. W celu zapisania się 

prosimy dzwonić do biura parafialnego 
pod numer 773-725-2300 
lub zgłosić się do zakrystii. 

DOMOWE	REKOLEKCJE	NA	TEMAT	ADORACJI	

 
W niedzielę, 19	listopada	członkowie Ruchu 
Rodzin Nazaretańskich zapraszają wszystkich 

do sali paraϐialnej na ciasto i kawę.  
 
 

On Sunday, November	19, the Society 
of Nazareth Families invites everyone to the parish 

hall for pastries, coffee, and other refreshments.  

 

 

An	eight‐week	home	retreat	on	the	adoration	of	the	Blessed	Sacrament	
with	the	formation	book	in	Polish.	



  
 

 

 

SATURDAY ‐ NOVEMBER 11 
8:15am   † Władysław Górecki 
      † Anna i Władysław Ciszyński 
      W intencji Polski w Święto Niepodległości 
      For all veterans from our parish, living and deceased 
      For safety and legal protection of all unborn children 
5:00pm   †† Bill and Edna Dmuchowski ‐ family 
      † Stella Peterman ‐ family 
      In memory of † Catherine Scherer ‐ friends 
      † Alina Glinski ‐ Adam Glinski 
             

SUNDAY ‐ NOVEMBER 12 
7:30am   Za dusze w czyśćcu cierpiące ‐ intencja Józefa ‐ Józef  
      Anuszewski 
      †† Czesław i Helena Foltyn ‐ rodzina  
9:00am   † Paul Kogol ‐ Pacocha Family 
      † Bernarda Terrado‐ 13th death anniversary‐Mateo Family 
      In loving memory of † Robert Schlueter ‐ Donna Schlueter 
      In memory of †† Florence T., Mitchell J. Zielinski,    
      Diane Rohan (Zielinski) ‐ Mitchell K. & Debbie Zielinski 
      In memory of † John Menczywor ‐ brother 
      For parishioners  
10:30am   †† Ludwika i Władysław Bujas ‐ Elżbieta Mardula 
      † Marek Sidorowicz ‐ Teresa Wójcik z rodziną 
      † Jan Sobkowiak, Rozalia i Stanisław Trawczyński, 
      Wiktor Szymelfenig, Janusz Chalicki, Maria Kowalska ‐ 
      Stanisława Szymelfenig 
      O wieczne zbawienie duszy w rocznicę śmierci dla 
      † Józef Sobkowiak ‐ żona 
      †† Bronisława Kwapisz w kolejną rocznicę śmierci, 
      Janina, Zofia, Krystyna z rodziny Kwapiszów 
      † Maria Fanfara i za zmarłych z rodziny Fanfarów ‐ 
      Aleksander Fanfara 
      O zdrowie i potrzebne łaski i Boże błogosławieństwo   
      dla Marka ‐ Aleksander Fanfara 
      Dziękczynna za otrzymane łaski dla Honoraty 
      Domagała z okazji urodzin z prośbą o opiekę Matki 
      Bożej dla całej rodziny ‐ mama 
      O Boże błogosławieństwo dla właścicieli i pracowników 
      firmy „Adam’s Jewelry” 
      Za wstawiennictwem Matki Bożej Różańcowej, prosząc 
      o zdrowie i dary Ducha Św. dla wspólnoty zakonnej,  
      członków Żywego Różańca i dla zmarłych  o wieczną  
      radość ‐ Róże Różańcowe  
      O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Huxley oraz  
      rodziny Pribyl 
      Za parafian 
12:00pm   † Władysław Górecki ‐ 6. miesięcy po  śmierci ‐ rodzina 
      † Maria i Kazimierz Wcisło ‐ Rodzina Wcisło 
      †† Jan Skorupa, Valeria i Józef Skorupa, Julia 
      i Franciszek Wojciechowscy oraz zmarli z rodzin  
      Skorupa i Wojciechowski ‐ Marianna Skorupa 
      †† Irena Kozyra, Edward Kozyra, Władysław 
      i Katarzyna Kozyra, Władysław Kawa ‐ Teresa Kawa  
      †† Grzegorz, Adam i Stefan Maciołek ‐ Helena Maciołek 
7:00pm   O pokój w naszych rodzinach i na świecie 

 

Thank	you!					Serdeczne	Bóg	zapłać!	
Please	consider	remembering	St.	Ladislaus	Parish	

in	your	will	or	trust.		
	

SPECIAL	COLLECTION	/	KOLEKTA	SPECJALNA	
 November 12 - Building Fund 
  12 listopada - Fundusz Remontowo-Budowlany 
 November 19 - Cath. Campaign for Human Devel. 
  19 listopada - Katolicka Kwesta na Rzecz  
        Rozwoju Człowieka 

OUR	FINANCES		‐	NOVEMBER	5,	2023	

Sunday Collection .....….…...…….….....………....... $4,526 
All Saints ……...…………….…………………………... $2,126 
All Souls ……………………………………………...….. $1,497 

MONDAY ‐ NOVEMBER 13 
8:15am   Most needed soul in purgatory 
      For the repose of the souls of †† John and Frances 
      Krochmal ‐ Grandson Ed 
7:00pm   † Diakon Michael Klatt ‐ Juan Esparza 
 

TUESDAY ‐  NOVEMBER 14 
8:15am   For the repose of the soul of † Val Kondeusz ‐ Edward  
      Napora 
      For safety and legal protection of all unborn children 
7:00pm   O pokój w naszych rodzinach i na świecie   
 

WEDNESDAY ‐ NOVEMBER 15 
8:15am   For the repose of the souls of †† Joseph and Catherine  
      Napora ‐ Grandson Ed 
      For deceased parishioners and benefactors 
7:00pm   Za zmarłych parafian i dobrodziejów parafii 
 

THURSDAY ‐ NOVEMBER 16 
8:15am   For the repose of the souls of †† George and Geraldine  
      Kapanowski ‐ Cousin Ed 
      For safety and legal protection of all unborn children 
7:00pm   O pokój w naszych rodzinach i na świecie 
 

FRIDAY ‐ NOVEMBER 17 
8:15am   For the repose of the souls of †† Edward, Charlotte,   
      and Joanne Wisowaty ‐ Edward Napora 
      For parishioners 
7:00pm   † James Gazda ‐ birthday remembrance ‐ Diane Gazda 
      O wieczne zbawienie duszy dla †† Janusz, Stanisława 
      i Stefan  Sobusiak, zmarli z rodzin Sobusiak, Materek,  
      Kozara i Michta   
      Za parafian 
 

SATURDAY ‐ NOVEMBER 18 
8:15am   For the repose of the soul of † Genevieve Napora ‐ 13th  
      anniversary ‐ Son Ed 
      For safety and legal protection of all unborn children 
5:00pm   †† Bill and Edna Dmuchowski ‐ family 
      † Stella Peterman ‐ family 
      In memory of  †† Tim, Geraldine, and Stanley Lesniak ‐ 
      Tom Lesniak 



 

Zebranie Klubu Polskiego odbędzie 
się w poniedziałek, 13	listopada	

o godz. 6:00pm w sali pod kościołem. 
Serdecznie zapraszamy wszystkich 

członków oraz osoby, które chciałyby 
dołączyć do klubu. 

 

ZEBRANIE	KLUBU	POLSKIEGO	
 

Zapraszamy na spotkanie 
Szkoły Modlitwy w środę, 
15	listopada, o godz. 
7.40pm w konwencie. 

Intelektualnie i duchowo 
zgłębiamy czytania 

mszalne na następną 
niedzielę. Konkluzją spotkania jest osobista rozmowa 
z Panem podczas adoracji Najświętszego Sakramentu.  

CHURCH	OFFERING	ENVELOPES	
	

If you did not receive church offering 
envelopes, please use regular envelopes. 

Please write your name and address 
on the envelope. 

Thank you for your support! 
	

Jeżeli nie otrzymaliście Państwo kopertek na oϐiarę, 
prosimy o używanie zwykłych kopert. Prosimy 

o wypisanie na kopercie imienia i nazwiska oraz adresu. 
Serdeczne Bóg zapłać za Wasze wsparcie!    

POMOC	PSYCHOLOGA	
	

Psycholog, który jest praktykującym 
katolikiem jest dostępny na 

spotkania w konwencie przy naszym kościele w co 
drugą sobotę, od 11.00am do 2.00pm. Po umówienie się 

prosimy dzwonić pod nr tel.: 708-717-4093. 
Więcej informacji na stronie internetowej: 

www.galcenteroϐhope.com 

 

 

Please support the annual collection for the Catholic   
Campaign for Human Development on November 18-19. 
Funds raised will provide support to local organizations 
across the Chicagoland area. For more information on 
CCHD’s mission and partner organizations or to donate, 
please visit CCHDchicago.org.  
 

Prosimy o wsparcie corocznej zbiórki na Katolicką 
Kwestę na rzecz Rozwoju Człowieka w weekend 18-19 
listopada. Zebrane fundusze wspierają lokalne organi-
zacje na terenie Chicago. Więcej informacji na temat misji 
CCHD, organizacji partnerskich oraz możliwość złożenia 
oϐiary znajduje się na stronie: CCHDchicago.org.  

HOLY	BAPTISM	/	CHRZEST	ŚW.	
	

On November 5, 2023 through the Sacrament 
of Baptism we’ve welcomed into the Church: 

 

5 listopada 2023 przez Sakrament 
Chrztu św. do Kościoła włączony został: 

 

Karol	Kowalczyk	
 

Let’s pray for the 
newly baptized, 

his parents 
and godparents. 
Congratulations! 

 
Módlmy się za 

nowoochrzczonego, 
jego rodziców 

oraz chrzestnych. 
Gratulujemy! 

SECOND	COLLECTION	‐	NOVEMBER	18‐19,	2023		

DRUGA	SKŁADKA	‐	18‐19	LISTOPADA	2023	R.	

WELCOME	NEW	PARISHIONERS!	
WITAMY	NOWYCH	PARAFIAN!	

	

	

Ms.	Pamela	Scardina	
 

Welcome to our parish family! Thank you for registering. 
We look forward to getting to know you and pray together 
at Holy Masses. We also encourage you to get involved in 

various parish activities. God bless! 
 

 Witamy w naszej paraϐialnej rodzinie! Dziękujemy, 
że jesteście zarejestrowanymi członkami. Zapraszamy 
do wspólnej modlitwy na Mszach św. oraz zachęcamy 

do aktywnego zaangażowania w życie paraϐii. Szczęść Boże! 



 

LITURGICAL	SCHEDULE	FOR	SATURDAY	AND	SUNDAY,	NOVEMBER	18	&	19,	2023	

Our sanctuary	lamps	burn this week for: 
 

For the deceased listed in Wypominki 
Za zmarłych polecanych w Wypominkach 

  	
Lampki	wieczne	przy	tabernakulum	

palą się w tym tygodniu 
w wyżej wymienionej intencji. 

	 SATURDAY	
5:00	PM	

SUNDAY	
7:30	AM	

SUNDAY	
9:00	AM	

SUNDAY	
10:30	AM	

SUNDAY	
12:00	PM	

SUNDAY	
7:00	PM	

Commentator	
Lector	

M. Kreczmer  
M. Kreczmer 

E. Czupryna 
J. Janocha 

L. Michno 
D. Lota 

J. Golec 
E. Golec 

S. Tylus 
R. Bazan 

J. Kondrat 
K. Wszeborowska 

The Votive	Candles	in front of 
Our	Lady	of	Częstochowa	burn this week for: 

 

† Stefania Małek w 2. rocznicę śmierci 
	
	

Świeczki	wotywne	przy	Obrazie	Matki	Bożej	
Częstochowskiej	palą się w tym tygodniu 

    w wyżej wymienionej intencji.	

 

Please pray for all our sick parishioners, 
family members, friends and loved ones. 

 

Módlmy się w intencji chorych paraϐian, 
członków naszych rodzin i przyjaciół. 

Please	call	the	parish	ofϔice	to	update	
the	sick	list	in	our	bulletin.		

	

W	celu	uaktualnienia	listy	chorych	
prosimy	dzwonić	do	biura	paraϔialnego.		

PRAYER	REQUEST	
PROŚBA	O	MODLITWĘ	

In the first days of November, we pray in a special communion with the 
Church triumphant in heaven and with the Church penitent in purgatory. 

Na stronie internetowej naszej paraϐii: 
www.stladislauschicago.org 

można składać donacje przez usługę 
PayPal. Serdeczne	Bóg	zapłać	
za	wszystkie	składane	oϔiary!	

	

For your convenience, 
you can make a donation 

to St. Ladislaus Parish 
on our website through Paypal. Please 

go to: www.stladislauschicago.org  
Thank	you!	May	God	bless	you	

for	your	generosity.	

Stanisława Beda 

Anna Gajek 

Diane Gazda 

Thomas Janetzke 

Wiesława Karczmarczyk 

Maria Mieleszuk 

Irene Odrowski 

Albina Onysio 

Dionizja (Dasha) Woznica 

W pierwszych dniach listopada modlimy się w szczególnej 
komunii z Kościołem triumfującym w niebie oraz z Kościołem 

pokutującym w czyśćcu.  


